[%¥4 Uzivatelsky manual pro bezdratovy hlasié¢ pohybu-gong Solight 1D21 c € E
]

Vazeny zakazniku, dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pozorné si pfectéte nasledujici pokyny a

dodrzujte je, aby vam slouzil bezpeéné a k plné spokojenosti. Zabrarite neodborné manipulaci s timto

pristrojem a vzdy dodrZujte zasady pouzivani elektrospotfebi¢l. Navod k pouziti uschovejte. Uréeno k pouziti v domacnosti nebo
uvnitf mistnosti. Pfijimac¢ (zvonek) nevystavujte prostfedi s vysokou vlhkosti, zamezte kontaktu s kapalinami a agresivnimi latkami.
Popis

Zarizeni slouzi k upozornéni na pohyb ve sledovaném prostoru. Dosah signalu je max.40m v otevieném prostranstvi.

PFijima¢ (gong) a vysila€ (senzor) pracuji na frekvenci 433,92 +1 MHz.

Pfijimagd: Pripojte zafizeni do elektrické sit& 230V. Nastavte melodii a hlasitost pomoci ovladacich tlagitek. Urover hlasitosti se
méni od nejnizsi po nejvysSSi a zase zpét, ozyva se vzdy jedno pipnuti. Pfijimac Ize volné postavit, polozit nebo zavésit na montazni
otvor. Nezakryvejte reproduktor.

Tla¢itko pro zménu Tlacitko pro zménu
melodie ] hlasitosti

LED Dioda

Vysila¢:
Napajeni: Oteviete kryt baterii a vioZzte 3x AAA alkalické 1,5V tuZzkové baterie. Dbejte vyznagené polarity. Chcete-li zafizeni

napajet z externiho zdroje, pfipojte kabel USB nabije¢ky do Micro USB konektoru. Pouzivejte adaptér s vystupnim stejposmérnym
napétim DC 5V. Pfi USB napajeni nevkladejte baterie, vysila¢ rovnéz neslouZi k jejich nabijeni. VypinaCem Ize senzor vypnout.

Instalace: Infracerveny indukéni senzor detekuje pohyb v Uhlech 100° vodorovné a 15° svisle. Detekéni rozsah je 0 - 8m. V této
vzdalenosti od pozadovaného mista sledovani vysila¢ umistéte. Oto¢nou zakladnu Ize pfipevnit montaznimi otvory na sténu nebo
postavit volné na stul. Diky 360° ota¢eni zakladny a 180° otaceni drzaku vysilace Ize nastavit spravny Uhel detekce na jakémkoli
misté. Pfed samotnou instalaci Srouby do stény nejdfive vyzkouSejte, zda je detektor schopen zachytit pohyb z daného mista.

Upozornéni: Vysila¢ zachycuje vodorovny nebo svisly pohyb pfed infraCervenym senzorem, napf. zleva doprava nebo shora dold,
zhruba rovnobézny se zadnim krytem pfistroje. Pohyb jdouci kolmo k senzoru, napf. osoba pfichazejici, nemusi byt 100%
zachycen a zvukova signalizace se nemusi spustit. Umistujte proto vysila¢ na mista, kolem kterych budou osoby prochazet, ne se
k nim blizit.

Detekci pohybu mohou zhorsit podminky prostiedi - vysoka vihkost, velmi nizka teplota, hustéd mlha, kouf nebo rychlé zmény teplot,
napf. vzduchové proudéni od klimatizace, ventilatoru nebo kominu. Bezdratovy pfenos omezuji zdi, kovové a Zzelezobetonové
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Technické parametry: viz tabulka

Solight Holding s.r.o. prohlasuje, Zze vyrobek je ve shodé s pozadavky a ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Zafizeni Ize volné
provozovat v EU. Vyrobek Ize provozovat na zakladé vSeobecného opravnéni €.VO-R/10/05.2014-3.

Vyrobce: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, info@solight.cz. ProhlaSeni o shodé je na www.solight.cz.



&Y User manual for wireless motion detector-gong Solight 1D21 c € E
—

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully and

follow them to serve you safely and to your full satisfaction. Avoid unprofessional handling of this appliance

and always follow the electrical appliance usage guidelines. Keep the instruction manual. For use in the home or indoors. Do not
expose the receiver (doorbell) to environments with high humidity, avoid contact with liquids and aggressive substances.

Description
The device is used to alert you to movement in the monitored area. The range of the signal is max. 40m in an open area. The
receiver (gong) and transmitter (sensor) operate at a frequency of 433.92 +1 MHz.

Receiver. Set the melody and volume using the control buttons. The volume level changes from lowest to highest and back again,
one beep is heard each time. The receiver can be freely positioned, placed or hung on the mounting hole. Do not cover the
speaker.

Button to change the Button to change

melody Volume

LED diode

Transmitter:

Power: Open the battery cover and insert 3x AAA alkaline 1.5V pencil batteries. Observe the marked polarity. To power the device
from an external source, connect the USB charger cable to the Micro USB connector. Use an adapter with a DC 5V output voltage.
Do not insert batteries when using USB power; the transmitter is also not used to charge batteries. Use the power switch to turn the
sensor off.

Installation: The infrared inductive sensor detects motion at angles of 100° horizontally and 15° vertically. The detection range is 0
- 8m. Place the transmitter at this distance from the desired monitoring location. The swivel base can be mounted with mounting
holes on the wall or placed freely on a table. Thanks to the 360° rotation of the base and 180° rotation of the transmitter mount, the
correct detection angle can be set at any location. Before actually installing the screws into the wall, first test whether the detector is
able to detect motion from that location.

Note: The transmitter detects horizontal or vertical movement in front of the infrared sensor, e.g. from left to right or top to bottom,
roughly parallel to the back cover of the unit. Movement perpendicular to the sensor, e.g. a person approaching, may not be 100%
detected and the audible alarm may not sound. Therefore, place the transmitter in places where people will be passing by, not
approaching.

Environmental conditions such as high humidity, very low temperature, dense fog, smoke or rapid temperature changes such as
airflow from an air conditioner, fan or chimney may impair motion detection. Wireless transmission is limited by walls, metal and
reinforced concrete structures, Radio-TV-WiFi devices and other types of electromagnetic waves and shielding.
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Technical parameters: see table

Solight Holding s.r.o. declares that the product complies with the requirements and provisions of Directive 2014/53/EU. The device
can be operated freely in the EU. The product can be operated under general authorisation No.VO-R/10/05.2014-3.

Manufacturer: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, info@solight.cz. Declaration of conformity is available
at www.solight.cz.



B4 Pouzivatel'ska prirucka pre bezdrétovy detektor pohybu Solight 1D21 c € E
—

Vazeny zakaznik, dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pozorne si precitajte nasledujuce pokyny a

dodrziavajte ich, aby vam sluzili bezpecne a k vasej plnej spokojnosti. Vyvarujte sa neodbornej manipulacie s tymto spotrebi¢om a
vzdy dodrziavajte pokyny na pouzivanie elektrickych spotrebi¢ov. Uschovajte si navod na pouzitie. Na pouzitie v domacnosti alebo
v interiéri. Nevystavujte prijimac (zvon&ek) prostrediu s vysokou vlhkostou, zabrarnte kontaktu s kvapalinami a agresivnymi latkami.

Popis
Zariadenie sluzi na upozornenie na pohyb v monitorovanom priestore. Dosah signalu je max. 40m na otvorenom priestranstve.
Prijima¢ (gong) a vysiela¢ (senzor) pracuju na frekvencii 433,92 +1 MHz.

Prijimatel. Pomocou ovladacich tlagidiel upravte melédiu a hlasitost. Urovef hlasitosti sa meni z najniz$ej na najvy$siu a spat,
pricom zakazdym zaznie jedno pipnutie. Prijima¢ mozno lubovolne umiestnit, polohovat alebo zavesit na montazny otvor.
Nezakryvajte reproduktor.

Tlacidlo na zmenu Tla¢idlo na zmenu
melédie

hlasitosti

LED Diéda

Vysielac:

Napajanie: Otvorte kryt batérii a viozte 3x alkalické 1,5 V tuzkové batérie AAA. Dodrziavajte vyznacenu polaritu. Ak chcete
zariadenie napadjat z externého zdroja, pripojte nabijaci kabel USB ku konektoru Micro USB. Pouzite adaptér s vystupnym napatim
5V DC. Pri pouzivani napajania z USB nevkladajte batérie; vysielaC sa nepouZiva ani na nabijanie batérii. Pomocou vypinaca
vypnite snimac.

Instalacia:InfraCerveny indukény snimac detekuje pohyb pod uhlom 100° horizontalne a 15° vertikalne. Rozsah detekcie je 0 - 8 m.
Umiestnite vysiela€ do tejto vzdialenosti od poZadovaného miesta monitorovania. Oto¢nu zakladfiu mozno namontovat pomocou
montaznych otvorov na stenu alebo ju vofne umiestnit’ na stol. Vdaka 360° rotacii z&kladne a 180° rotacii drziaka vysielata mozno
nastavit’ spravny uhol detekcie na lubovolnom mieste. Pred samotnou instalaciou skrutiek do steny najprv otestujte, &i je detektor
schopny detekovat pohyb z daného miesta.

Poznamka: Vysiela€ detekuje horizontalny alebo vertikalny pohyb pred infraervenym senzorom, napr. zfava doprava alebo zhora
nadol, priblizne rovnobezne so zadnym krytom jednotky. Pohyb kolmo na snimac, napr. bliziaca sa osoba, nemusi byt na 100 %
rozpoznany a zvukovy alarm sa nemusi ozvat. Preto umiestnite vysiela¢ na miesta, kde budu ludia prechadzat, nie sa k nemu
priblizovat.

Podmienky prostredia, ako je vysoka vlhkost, velmi nizka teplota, husta hmla, dym alebo rychle zmeny teploty, napriklad pradenie
vzduchu z klimatizacie, ventilatora alebo komina, m6zu zhorsit detekciu pohybu. Bezdrbtovy prenos obmedzuju steny, kovové a
Zelezobetdnové konstrukcie, radiové TV-WiFi zariadenia a iné typy elektromagnetickych vin a tienenia.
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Technické parametre: pozri tabulku
Spoloénost Solight Holding s.r.o. vyhlasuje, Ze vyrobok je v stlade s poZiadavkami a ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Zariadenie je moZné volne prevadzkovat v EU. Vyrobok je moZné prevadzkovat na zaklade véeobecného povolenia &. VO-
R/10/05.2014-3.

Vyrobca: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, info@solight.cz. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
adrese www.solight.cz.


http://www.solight.cz/

Power supply/ Napajeni/ Napajanie Gong AC 230V~50Hz
Senzor DC 4.5V, 3x AAA/USB DC 5.0V
Power consumption/ Spotfeba energie/ Spotreba energie Gong <0,5W
Senzor <10mwW
Optional melodies/ VoliteIné melodie/ Volitelné melodie Gong 36
Volume/ Hlasitost/ Hlasitost Gong 65 -80dB
Protection class/ Tfida ochrany/ Trieda ochrany Gong + Senzor | IP20
Working Temperature/ Provozni teplota/ Prevadzkova teplota Gong + Senzor |-10°C/+50°C
Signal range/ Dosah signalu max. 40m

Transmitting frequency/ Pfenosova frekvence/ Prenosova frekvencia

433,92 +1 MHz




